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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2011/0304

1. ZMLUVNE STRANY

1.1.Spravca
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Tren¢in, 911 01, Slovenska republika
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
¢islo U¢tu a kod banky
refundacie:

(dalej len ,Spravca )

1.2. Prijemca (Ziadatel)

nazov: Mesto Dubnica nad Vahom

sidlo: Bratislavska 434/9, 018 41 Dubnica nad Vahom, Slovenska republika
konajuci: Ing. Jozef Gasparik, primator

ICO: 00317209

DIC: 2021339276

banka: Dexia banka Slovensko, a.s.

gislo Gétu (vratane predéislia) a kod banky

refundéacie:

(dalej len ,Prijemca ).

1.3. Spréavca a Prijemca uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.z.
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej len
Statny rozpocet SR).

1.4. Poskytnutie finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Statneho rozpoétu
Slovenskej republiky je realizované na zaklade stresného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a Glohy Spravcu vyplyvajice zo streSného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje



,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku €. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku zo S$tatneho rozpocétu Slovenskej republiky ¢. 72241062000101/SR* a ,Dohoda
o spolupréci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceskéa
republika 2007-2013 €. 2009/0178".

1.5.Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznauje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa
pre Gcely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Tradicie nas spajaju
Registracné Cislo (K6d mikroprojektu) : SK/FMP/04/008
(d'alej aj ,mikroprojekt).

Cezhrani€ny partner:

nazov. Kulturni a vzdélavaci stfedisko

sidlo: Masarykovo namésti 942, 766 01 Valasské Klobouky, Ceska republika
konajuci: Ing. Jaroslav Balousek, feditel

ICO: 49156721

DIC: CZ49156721

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a Statneho rozpoétu SR pre:

Operaény program: Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhrani¢ného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

2.3.Spravca sa zavazuje, ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prilemcovi, ato vsilade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
VSeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanény prispevok, rozpoctom
a harmonogramom  mikroprojektu  a s platnymi  a Géinnymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Europskych Spologenstiev (dalej aj ,pravne
predpisy SR a ES").

2.4. Prilemca sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouZit ho v stlade s podmienkami stanovenymi

vtejto Zmluve a mikroprojekt realizovat riadne a véas, avak najneskér v termine Fyzického
ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 31.08.2012

2.5. FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami Statneho
rozpoétu SR.



3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, ~FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1. Vydavky mikroprojektu si rozdelené nasledovne:

Vydavok e 7 TEOR

'Celkové opravnené vydavky 100 7 990,00
‘(okrem poloziek 2.2.1 Stél do tudovne, 2.2.2 Stolicka
!do Studovne, 2.2.3 CD veza na prehravanie nahravok,
2.2.4 Skrina-vybavenie depozitu, 2.2.5 Regal-vybavenie
depozitaru, 2.2.6 Skrinka na expoziciu, 2.2.7 Figuriny,
2.2.8 Kamera)

Finanéni prispevok z ERDF 85 679150
Finanény prispevok zo Statneho rozpoétu SR 10 799,00
Vlastné zdroje 5 399,50

Polozky rozpottu, u ktorych refundacia finanéného prispevku (85% + 10%) bude vychadzat z 50 %
obstaravacej ceny nakupovaného majetku:

Vydaj % EUR
2.2.1 Stdl do Studovne 100 9 850,00
2.2.2 Stolicka do Studovne

12.2.3 CD veza na prehravanie nahravok
2.2.4 Skrifia-vybavenie depozitu

2.2.5 Regal-vybavenie depozitaru

2.2.6 Skrinka na expoziciu

2.2.7 Figuriny

2.2.8 Kamera

Finanény prispevok z ERDF : 425 (085°05) 418625

Finanény ;;Espevbk 20 Statneho ;ozpoétu 5 (0,10* 0,5) 492,50

Viastné zdroje ' i 52,5 5171,

3.2.Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na Uhradu vSetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prilemca sa zavazuje poziadat o FP vylu¢ne na dhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi kone¢ni sumu finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoétu SR
v prislunom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
mdze byt prekrogena najviac o 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychédza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatefa.



3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré za€ina diiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Datum vzniku opravnenych vydavkov : 14.02.2011

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.08.2012
Koneény mozny termin v pripade nutnosti prediZenia|31.08.2012
realizacie aktivit mikroprojektu

3.7.Prilemca sa zavazuje, ze Zavereénl spravu predlozi najneskdr do 30 kalendamych dni od
Fyzického ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zavere¢nej spravy
01.09.2011 - 31.08.2012 30.09.2012

3.8.Prilemca vyhlasuje, Ze Prilemcovi nebola priznana aani nebude poZadovat na realizéciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok
ani inii formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
§tatneho rozpoétu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahrani¢ia na zaklade medzinarodnej
zmluvy.

3.9.Na kontrolu avladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR, CR a ES (najma zéakon
¢.523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon
&. 440/2000 Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 502/2001
Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca stcasne berie
na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat' finanén( opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
véeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva.

3.11. Prijemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukazatelne dolozit spolu so Zaverenou spravou a pri vetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku si nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Potet  realizovanych  kultarmych  a y

spologenskych akeii pocet 0 z

Pocet konferencii, seminarov a propagaénych

aktivit zameranych na zachovanie tradicii v|  pocet 0 2

regione




Indikator vysledku Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota

Pocet subjektov zapojenych do cezhrani¢nej
spoluprace

pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE
4.1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia savisiaca s touto Zmluvou si pre svoju

zavaznost vyZzaduje pisomni formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat registracné
&islo (kod mikroprojektu) mikroprojektu a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazujd, Ze budd pre vzajomna pisomnd komunikaciu pouZivat postové adresy
uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

5.2.

5.3.

54

5.5.

5.6.

9.7.

5.8.

Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych strén a
aginnost’ v nasledujici defi po jej zverejneni podla platnej pravnej Upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany berii na vedomie, Ze ak by nedo3lo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitti a jej platnost a acinnost' konéi uplynutim piatich rokov odo dia
Finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 adlanku 16 VZP, ktorych platnost a G¢innost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predii
v pripade ak nastani skuto&nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutoénosti.

Prijemca sthlasi so zverejiiovanim (dajov uvedenych vzmluve, ato najmé v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, daje o mikroprojekte, predmete a vyske finanéného prispevku, ato podfa
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
a Zakona ¢&. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych (dajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitefnou stéastou tejto Zmluvy st nasledujace prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Priiemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP s pravdivé a zostavaji GCinné pri podpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavézujd, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
sl Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v shvislosti s plnenim zavézkov
podfa Zmluvy alebo v stvislosti s flou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky
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spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budd riesené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

5.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuijl, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne pregitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne jasné, urcite a
zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sdhlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpo¢et mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

11 AUG 2011

Za Spravcu v Trenéine , dfia ..o

PEIBIE .inanaoniinsiirmsit

MUDr. Pavol Sedlacek, MPH
predseda TSK

Za Prijemcu v l ............................ , di

POBDIB, .iiiivsisniorveny RS

Ing. Jozef Gasparik
primator




Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANENEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre udely tychto véeobecnych zmluvnych podmienok sa veobecné zmluvné podmienky dalej oznacuji ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznauje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznatuje ako ,Zmluva“. VZP si neoddelitelnou sii¢astou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dale]
riadit Programom cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013, Programovym manualom
pre program cezhranicnej spolupréce Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatela,
Prirukou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opréavnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturélnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrZiavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty si uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Spinenie vietkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpe€it' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupréci na projekte v ramci Programu cezhrani¢nej
spoluprace Slovenskaé republika - Ceska republika 2007-2013 &. 2009/0178.

Spinenie vietkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpeit aj voli Partnerom, ato
vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Prévne predpisy Eurépskych spologenstiev a Slovenskej republiky
- Zakon & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva;

- Zakon &. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

Zakon &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie
(ES) & 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionaineho
rozvoja, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006 z8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidia
nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanowuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jla 2006 o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja.

Pojmy a skratk

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijlemcom na Géely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sihm &innosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov afalebo ciefovi skupinu/uzivatefov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.



Bezodkladne - najneskér do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky - opravnené vydavky Prijemcu, ktoré sivisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvélené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asi v silade
s Priruckou pre Ziadatefa, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmemeniami,

Certifikaény organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
za8li Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikaéného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Dei — diiom sa rozumie kalendamy defi, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny def;

Dokumentacia - akakolvek informéacia alebo sbor informécii, v tiaGenej alebo elektronickej podobe, tykajice
sa a/alebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel mikroprojektu - subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej
a regionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej tnie a
uzemnej spoluprace;

Finanéné ukonéenie realizicie aktivit mikroprojektu - realizicia aktivit Mikroprojektu sa povaZuje
zafinanéne ukonéeni dfiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom na Gcet Priiemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) - prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov - nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej Grovni na
zéklade dvoch strednych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuji
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na drovni stre$ného projektu je povaZovany za aktivitu stredného projektu. Specifikaciu
mikroprojekiu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentacia;

Narodny kontrolér - subjekt vykonavajici kontrolu realizicie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozriuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Orgéan auditu - organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikaéného organu, uréeny Elenskym 3tatom pre
kaZdy operaény program, ktory je zodpovedny za vykonavanie éinnosti podfa &lanku 62 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006, najma vykonava overovanie U¢innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operécii
podfa medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov, prislusnej legislativy ES a narodnej legislativy.
Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom $tate Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov - prehlasenie, ktoré vystavi prisiuény Spravca na zéklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane predioZzenych (étovnych dokladov a podpomej dokumentacie) a Zaveregnej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predloZenych vydavkov. SliZi Spravcovi — Vedicemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za streny projekt Fond mikroprojektov.

Oznéamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov - doklad, ktory pozostava z formulara a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuje vratenie financnych prostriedkov v prisludnom pomere na stanovené Uéty;

Partner - subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi Europskeho spologenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujiica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za Uéelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky; ‘

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Priru¢ka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje Gspesnym Ziadatefom o finan&ny prispevok (Prjlemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informéacie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvaleny
mikroprojekt. Ide najma oindtrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatefa — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnuiné informéacie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o financny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Gspesn realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program*) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie & K (2007) 6604 zo
diia 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahffia obdobie, vramci ktorého Prijemca alalebo Partneri realizuji
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zacina terminom zacatia realizacie akfivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukonéenia vietkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa &lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionalna dokumentacia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnd siéast' streSného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirugka pre spravcu, Statit a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatefa;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne ceskym a slovenskym Spravcom a ma rozhodujiice
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre Ziadatefa, Priruckou pre prijemcu, Viyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013;

Schvalena ziadost o FP - Ziadost o FP, v rozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je uloZzena u Spravcu;

Schvalené opravnené vydavky - skutotne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré slvisia vyluéne s realizaciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov - formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vyéislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Spinenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukonéenia kontroly Ziadosti o FP
z hfadiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP spinila vietky kritéria pre opravnenost:

Spravca - subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpeéuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na aéet prijemcu
Systém finanéného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -

2013 - dokument upravujtci finanéné riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturélne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje $trukturalnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K $trukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionélneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o (&tovnictve v zneni neskorSich
predpisov;

VEas - konanie v silade s &asom pinenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatefa, v Prirucke pre prijemcu, v prislunej Viyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finanéneho riadenia trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;



Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanovenej
vySke. Za tieto zdroje sa povazuji ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v élanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. iver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie - postupy obstaravania zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v stvislosti s vyberom dodévatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odbomy podklad zo strany
Spréaveu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Spravcovi:

- Zavereéna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

Ziadost o finanény prispevok - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatef o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, kiory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prisludnom pomere na stanovené
acty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbormou starostlivostou.

Prilemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutogne realizuje a je povinny zabezpeéit pinenie zavazkov z tejto Zmiuvy vietkymi Partnermi.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmena tykajica sa Prijemcu a/alebo Partnera najma splynutie, zlGcenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a téinnosti Zmluvy sa
povaZuje za podstatni zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstipit.

Prijemca sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v élanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, pokial
Spravca neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat' si vietku potrebni stcinnost pri pineni zavazkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1;

Prijemca m4 prévo zabezpetit od tretich oséb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prijemca sa zavézuje zabezpecit postup pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v silade so zakonom ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov, Priruékou pre Ziadatefa,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentéaciu stvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurgi inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezdévodni nesilad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takehoto verejného obstaravania, vcelku alebo z &asti uzna za neopravnené.

V pripade, Ze Prijemca zadéava zakazku s nizkou hodnotou, podfa zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarévani, je
povinny postupovat podfa ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

Spravca overuje dodrZiavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajlcich zo Zmluvy o Eurdpskom
spoloenstve definovanych prislusnymi pravnymi akimi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrZani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREEGNU SPRAVU

1. Prilemca je povinny po fyzickom ukonéeni realizacie aktivit mikroprojektu predloZif Spravcovi Zavereéni spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v silade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov si prislusné
(étovné doklady a dalSia podpoma dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2. Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméine 7
dni pred konanim akcie pre (¢el moznej kontroly na mieste. Tieto terminy si poskytované Spravcovi e-mailom.

3. Prilemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informécie a dokumentéciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijemeu, s realizéciou aktivit mikroprojektu, Géelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stivisiacimi s Uéelom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaverednej spravy a
terminov uvedenych v tomto élanku VZP po celil dobu udrzatefnosti mikroprojektu.

4, Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zadati aukondeni akéhokolvek stdneho,
exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujiicich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych osob podfa lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach,
ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu afalebo na povahu a (el mikroprojekiu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotokdpiu dokumentu tykajiiceho sa takejto zmeny.

D Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a plnost vietkych informacii poskytovanych Spraveovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

i Prijemca je povinny pocas platnosti a Ginnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktori na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost zabezpedit u svojich partnerov, pokial si na jeho aktivity uplatiiované

vydavky mikroprojektu.

2. Prilemca sa zavéazuje, Ze vSetky opatrenia voblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budi
obsahovat informacie uvedené v prilohe ¢. 4 Prirucky pre Ziadatela.

3. Prijemca je povinny pouZivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny

na intemetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

4, Prijemca suhlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Géely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroveii suhlasi so zverejnenim nasledujicich informéacii v zozname Prijemcov: nézov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizicie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sihlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spraveu. Prijemca je povinny zabezpedit sihlas so zverejnenim Gdajov podra tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijemca sa zavazuje, Zze bude mat/zabezpe¢i pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy alebo po&as obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podra toho, ktoré obdobie bude dihie:

a)  viastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona & 50/1976 Zb.
0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujiice realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
¢asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podra toho, ktori formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho Gasti uréi Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neuréi inak.



Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho Gasti méze byt podas platnosti a Géinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
§ predchadzajlicim pisomnym stihlasom Spravcu.

Prijemca sa zavdzuje poskytnat Spravcovi , prislu$nému Narodnému kontrolérovi, a prislunym organom SR, CR a
ES vietku dokumentaciu, vytvorend pri realizacii alebo v sivislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zéroved
udefuje Spravcovi , prisludnému Narodnému kontrolorovi a prisludnym organom SR, CR a ES pravo na pouzitie
udajov z tejto Dokumentécie na Gcely sivisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poZiadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho €asti. Spravca s¢asne urci podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutoénosti, Ze déjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Posttipenie pohfadavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

L

Prilemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v silade so Zmluvou, schvéalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:
a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a to aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany
Prijemeu ;
b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;
c) zacatia trestného stihania osdb konajicich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny ¢in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budi spinené podmienky podfa odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaji (¢inky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto élanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Sprévca overi, & doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1:

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi vietky zmeny a skutoCnosti, ktoré maji vplyv alebo sivisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijemca co
ilen pochybnost o dodrZziavani svojich zavazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, afo
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatefa, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich interetovych strankach. V pripade, Ze déjde
zaroven k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych €lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijemcu spoéivajici vo vykonani



faktickych afaleba pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. |de najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zavereénej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a stcasne uplynutim
doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena podra élanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastéva dohodou zmluvnjch stran alebo odstipenim od
Zmluvy.

22 0d Zmluy méZe Prilemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a ES.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v éase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na aéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na léely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povaZuje najma:

e)

9

h)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neuréi inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s €innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najm@ nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratefnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zavainé
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skon3tatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpo¢tovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porudenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle &lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/20086, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeci plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;

porudenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dbjde ku skutoénosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3., porusenie élanku 1 odsek 4., clanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, élanku 6 odsek 1., &lanku 10 odsek 1., élanku 12 odsek 1., lanku 12 odsek 6. tychto VZP.



2.5

26

27

2.8

29

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého (konu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Spravcu v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie dalich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povaZuji za podstatné
porusenia, sl nepedstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstiipit okamite, len &o
sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvn4 strana opravnena
odstupit, ak strana, ktoré je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuté. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je Ucinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluéujica zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade
objektivnej nemoZnosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajiicej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajii zachované tie prava Spravcu, ktoré podfa svojej povahy mai

platit aj po skongeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutej Giastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

2.11 Ak sa Prijlemca dostane do omeskania s pinenim tejto Zmluvy v ddsledku poruenia, resp. nesplnenia

Clanok 10
Prijemca je povinny:

1

a)
b)

¢)

d)
e)

povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena poru3enie
finan¢nej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravca, vratit FP alebo jeho éast, ak Prijemca a/alebo Partner porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto poruSenie znamena nezrovnalost podra élanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnt pokutu podfa odseku 9. tohto élanku VZP; vzhlfadom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spéja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast' nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto élanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov,

ak to urgi Spravca, vratit FP alebo jeho cast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratefnych ukazovatefov,

vratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak poéas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa &lanku 55 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008.

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podla odseku 1. pism. e) tohto élanku VZP je Prijemca povinny vratit
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poZiadat Spravcu o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem vratit.
V pripade, Ze Prijemca prijem riadne a véas nevrati, Spravca bude postupovat' rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho asti vzniknutej podfa odseku 1. pism. a) aZ e) tohto &lanku VZP.



Povinnost vratenia FP alebo jeho ¢asti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto &anku VZP, ako aj v pripade postupu
podfa poslednej vety odseku 3. tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah uréi Spravca v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP*), ktor(i zasle maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spréavca v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho Easti a prijmu, ktori ma Prijemca vrétit a zaroveri uréi &isla Gétov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Zasti a prijmu vykonat. V silade s ods. 6. toho Glanku Spravca
v ZoVFP uréi aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho ¢ast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa pogita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevrati FP alebo
jeho Gasti, resp. prijem riadne a véas na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutoénost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho Gasti alebo prijmu, ktoré sa
uskutognilo formou platby na Uéet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlagive ,0znamenie o vysporiadani finan&nych
vztahov", Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového G&tu preukazujici realizaciu
uskutoénenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti siivisiacej s mikroprojektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spréveovi a zarovell mu predloZit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost mé Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastani skutognosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkofvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnat stéinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voéi Prijemcovi zmluvnii pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v clanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kaZdy aj zacaty defi omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spoéita.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

fl:

Prijemca, ktory je (¢tovnou jednotkou podra zakona €. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov, je
povinny v ramci svojho Gétovnictva (étovat o skutognostiach tykajlicich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych G(ctoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak Gétuje v sustave
podvojného Gétovnictva,

b)v Uétovnych knihach podfa § 15 zakona ¢&. 431/2002 Zz. o Gétovnictve so slovnym a Ciselnym oznadenim
mikroprojektu v Gétovnych zapisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

c) tak, aby na v3etkych dokladoch tykajlcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, Ze sa
vztahuijl k prisludnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat iétovnii dokumentaciu a dalsiu dokumentaciu tykajicu sa mikroprojektu
v sllade so zakonom ¢. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v platnom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na téely certifikaéného overovania je Prijemca povinny na poziadanie predloZit Certifikaénému organu nim uréené
Uctovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Uétovné zaznamy, v technickej forme
podfa § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve v zneni neskordich predpisov/podla zékona
¢. 563/19991 Sb. o (cetnictvi v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma Prijemca po dobu, po ktori je
povinny viest a uchovavat Uétovni dokumentéaciu alebo ini dokumentaciu podra odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1:

Prijemca sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukézat opravnenost vynaloZenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.



Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zaéatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mdzu vykonat kontrolu/auditioverenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak
nastan( skutonosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
s(ivisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) poZadovat od Prijemcu, aby predloZil originalne doklady a inii potrebnii Dokumentaciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalsie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c¢) oboznamovat sa s (idajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat kopie Uidajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sii najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prisluéni Narodni kontroléri,

c) Narodny organ,

d) Najvy3si kontrolny Urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,

f)  spinomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je ziroveii povinny zaslat osobam oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto élanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavéznost vyZaduje
pisomn formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikécie sa bude uskuto&fiovat prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporuéenou postou a uloZent na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi doruéenia zasielky, aj ked sa adresét o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozZno zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poste, zasielka
sa povazuje za doruenti momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na é&l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruGovania pisomnych zasielok doruGovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Spravcovi je mozné vyluéne v dradnych hodinach podatefne
Spravcu zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.,

Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na (iéely pisomnej komunikécie zmluvnych stran.

Spravca méZe urdit, Ze vzéjomna komunikacia slvisiaca stouto Zmiuvou méZe prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

Ak Sprévca uréi elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazuji vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budii v ramci tejto formy komunikéacie zavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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8. Pre potitanie lehtt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava defi, ked doslo k skutoénosti uréujlicej zaciatok
lehoty.

9. Lehoty uréené podfa tyZdiiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dfia, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s
driom, ked doslo k skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz3i nasledujtici pracovny def.

10.  Lehota je dodrzana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda orgéanu, ktory méa povinnost ho doruéit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UCTY PRIJEMCU

1. Spréavca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Gdet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemcu (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

2. Prijemca je povinny udrZiavat Géet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrudit aZz do doby Finanéného ukonéenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

& Prijemca moZe realizovat Ghrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrZani
podmienok existencie G¢tu Prijemcu uréeného na prijem FP a realizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoétu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Gétov najneskér pri predloZeni Zaverecnej
spravy.

Clanok 15 PLATBY
1 Spravca poskytne FP systémom refundacie.

2. Prijemca sa zavazuje predloZit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s uétovnymi dokladmi
a dalSou podpomou dokumentaciou na kontrolu v silade s élankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZziada
Prijemcu, na dopinenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendamych dni od doruenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravecovi .

3. Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku tohto élanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stre$ny projekt Fond mikroprojektov.

4. Spravca zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

5. Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaj
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych (dajov uvedenych
v ZDV ddjde k vyplateniu platby, péjde o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z.z.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6. Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stredny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spréavca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prilemca je povinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastan( skutognosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 o &as trvania tychto
skutognosti. Povinnost podfa tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpecit' aj zo strany Partnerov.
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Priloha €. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny cief

Hlavnym ciefom projektu je posilnenie spolupréce v oblasti udrziavania tradicii
medzi Dubnicou nad Vahom ako reprezentantom llavskej kotliny a mestom
Valasské Klobouky ako reprezentantom Valasska a vytvorenie vzajomnych
kontaktov medzi miestnymi odbornikmi i laikmi v oblasti narodopisu, historie,
folklornymi stubormi a obyvatelmi cezhraniénych regiénov. Na zaklade
poznania miestnej ludovej kultdry obohatit kultirne podujatia a vytvorit' nové.

Specificky cief 1

Vyskumom regionalnej fudovej kultary posilnit cezhraniéna spolupracu
regionov.

Specificky cief 2

Vytvorenie reprezentativnej putovnej vystavy fotografii ludového odevu oboch
spolupracuijlcich "regiénov".

Specificky cief 3

Zvy3enie informovanosti o fudovych tradiciach cezhraniénych regionov
vytvorenim archivu a Studovne ludovej kultary skimaného regionu a putovnej

vystavy.

Specificky cief 4

Zvysenie pozitivneho lokalneho povedomia obyvateflov regionu na zaklade
poznania viastnej fudovej kultury a zvySenie zaujmu odbornikov i laikov a
podpora turizmu v regiéne.

2. Aktivity

Popis aktivit

Oslovenie $tudentov pre vyskum

Vytvorenie dotaznika pre vyskum

Vyskum a spracovanie vyskumu, analyza.

Spracovanie zoznamu remeselnikov a miestnych umelcov

Tvorba turisticko-folklornej mapy

Priprava a realizacia putovnej vystavy

Vytvorenie spolo¢nej putovnej vystavy

Spolo¢ny seminar o vysledkoch vyskumov

Vzajomna vymena umeleckych remeselnikov a udovych umelcov a prezentacia
vysledkov projektu

Institucionalna a
technicka
udrzatefnost’

Depozit a Studoviia buda sluzit' Sirokej laickej a odbornej verejnosti ku Studiu
zozbieranych materialov (zvukovych, trojrozmernych). Zaroved vytvorenim
stalej expozicie, ktorej zaklad bude tvoreny z vyzbieranych artefaktov z
vyskumu projektu, budu tieto vysledky prezentované aj pre dalSie generacie. Z
fotografii  (historickych i sG&asnych) planujeme vydat v budicnosti
reprezentativnu knihu, ktora tiez bude propagovat projekt "Tradicie nas
spajaju”. Vietko sa bude nachadzat v Dubnickom muizeu, ktoré zabezpegi
udrzatelnost po personalnej a technickej stranke.




Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti finan¢ného prispevku

3. Ciefové skupiny

Ciefové skupiny:

obyvatelia mesta Dubnice nad Vahom, navstevnici podujati, si¢asnici a dalSie generacie

obyvatelia regionu llavska kotlina a Valadskych Klobouku a vlastného regionu, sucasnici a dalsie
generacie

Studenti a absolventi vysokych Skél

¢lenovia folklornych suborov




Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Rozpocet mikroprojektu

1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.2 Odvody socialniho a zdravotniho pojisténi
placené zaméstnavatelem 0,00
1.3 Dohody o vykonani prace (vyskum, putovna

ystava, seminar osobohodina 840 6,00 5040,00
2.1 Material vé. PHM 0,00
2.2 Samostatné movité véci - DHIM, DNHIM
(vyskum, putovna vystava) 0,00
2.2.1. stél do Studovne ks 4 100,00 400,00
2.2.2. stolicka do Studovne ks 4 50,00 200,00
2.2.3. CD veZa na prehravanie nahravok ks 1 200,00 200,00
2.2 4. skrifia - vybavenie depozitu ks 2 200,00 400,00
2.2.5. regél - vybavenie depozitaru ks 3 50,00 150,00
2.2.6. skrinka na expoziciu ks ) 100,00 500,00
2.2.7. figuriny ks 30 250,00| 7 500,00
2.2.8. kamera ks 1 500,00 500,00
2.3 Cestovni nahrady dle zakona (vyskum,
spolo&ny seminar) cesta 3 50,00 150,00
2.4 Pronajem 0,00
2.5 Nakup pouzitého zafizeni 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.7 Rezijni vydaje (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Piepravné (aktivity Spoloény seminar o
vysledkoch vyskumov, Vzajomna vymena
umeleckych remeselnikov a ludovych umelcov a
prezentacia vysledkov projektu.) km 490 1,680 735,00
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubytovani 0,00
2.11 Stravné (aktivita Vzajomna vymena
umeleckych remeselnikov a [udovych umelcov a
prezentacia vysledkov projektu, Spoloény seminar
o vysledkoch vyskumov) stravné/osobu 120 5,00 600,00
2.12 Jiné 0,00
3.1 Posudky (technické, finanéni, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravni a notafské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvi a konzultace 0,00
3.4 Jiné 0,00
4.1 Informaéni tabule, pamétni desky aj. souvisejici
s projektem ks 1 40,00 40,00
4.2 turisticka mapa - tlaé A2 ks 500 0,55 275,00




Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

4.3 bulletin - tla¢ a grafické spracovanie ks 200 3 600,00
4.4 zbornik prispevkov ks 50 2 100,00
4.5 euroclipy na vystavu ks 25 13 325,00
4.6 tlac fotografii vo velkosti A1 ks 25 5 125,00
5.1 Stavebni vydaje 0,00
5.2 Samostatné movité véci - HIM 0,00
5.3 Samostatné movité véci - NHIM 0,00

0,00

0,00

8. Prijmy mikroprojektu NS TR AR T

Vydaje na aktivity Vydaje na aktivity Celkove vydaje
Zadatele pfeshranicniho partnera | mikroprojektu

3 640,00
11 235,00
0,00
865,00
0,00

0,00
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